S

FILTERS

SISTEMI GLOBALI DI FILTRAZIONE

Filtro Idrociclone ‘SUPERVORTEX’ (Hydrocyclone Filter ‘'SUPERVORTEX’)

Il filtro idrociclone viene utilizzato per le acque di irrigazione provenienti da pozzi, fiumi e laghi, con una notevole
guantita di sabbia in sospensione. E’ necessario accoppiare un filtro a rete dopo il separatore per trattenere le
particelle di sabbia che non vengono precipitate dall’azione centrifuga.

(The hydrocyclone filter is used for irrigation water from wells, rivers and lakes, with a considerable amount of
suspended sand. You must pair a screen filter after the separator to hold the sand particles that are not
precipitated by centrifugal action.)

CoRrRPO In acciaio verniciato o zincato a caldo
(Boby) (painted steel or hot dip galvanized steel)
PRINCIPIO FILTRANTE Movimento centrifugo

(FILTRATION PRINCIPLE) (Centrifugal movement)

PRESSIONE D'ESERCIZIO MASSIMA

(MAX WORKING PRESSURE) 8 bar

PEeRDITE DI CARICO IN ZONA DI LAVORO SERIE SUPERVORTEX
(FLow RESISTANCE IN WORK AREA SUPERVORTEX SERIES)
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CARATTERISTICHE E DIMENSIONI

characteristics and dimensions

SUPERVORTEX  2° N0 ONS0 DNI0O  pyiog pyig
3"FF

2;17?5;83:/2{)‘1(?:;:?) 2" 3" 3" 4" 5" 6"

PESO (weight) (kg) 25 35 49 51 55 58

:’fg':/TrAa'tr:; (mihy 1030 14-40 18-52 36-102 53-150 78-220

A (mm) 670 920 1180 1180 1180 1180

B (mm) 485 485 485 485 485 485

C (mm) 380 380 545 545 545 545

D (mm) 300 320 450 450 450 450

IMBALLAGGIO

(packaging) (m?) 0.26 0.26 0.35 0.35 0.35 0.35

I DATI PRESENTI IN QUESTE SCHEDE POSSONO SUBIRE VARIAZIONI SENZA PREAVVISO - THE DATA ON THIS SHEET ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



